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Aunomayus. B crarbe paccmarpuBaloTcs pacckasbl ['opmaHa, B
KOTOPBIX IKCIUTYaTHUPYIOTCSI CIOKETHI XOpOIIO M3BECTHBIX MPOU3BEIE-
Huii. B «Pa30oitnukaxy» ['odmaHa ABOWHUKK MEPCOHAXKEH OJHOMMEH-
HOoM npambl @. [IIumiepa OCO3HAIOT CBOKO B3aUMOCBA3b C MpeJlIe-
CTBYIOIIMM TeKCTOM. B HoBemie «B3auMocCBs3b BelIE» COKETHAas
WHTPUTA CTPOUTCS BOKPYT JI€BOYKH, HA TEPBBIM B3IV HIECHTHYHON
MunboHe u3 pomana «I['onsl yuenust Buiisrensma Metictepa» U.B. T'é-
T€, B TO BpeMsl KakK LEHTpalbHas HUJesl MPOU3BEACHUS OTChUIAET K Po-
Mmany «M30uparenpHoe cpoacTBo». B «Bribope HeBecTh» BOCIPOU3BO-
mutcest padyna «BeHenmaHCKOro Kymia», a psiji EpCOHAXKEH SBIISETCS
OTpPaXEHUEM IIEKCIUPOBCKUX repoeB. B «I3BecTun o AanbHEWIINX
cynpbax cobaku bepranma» ['odman amantupyer CTUIMCTHYECKHE
npueMbl M. ne CepBanreca. Corocrasnenue nca bepranupl, crasiiero
y l'odpmana GeccmepTHbIM, U KamnenbMelictepa Kpeliciepa orpaxkaer
camopeduiekcuio mucatens. Vcrnoab3oBaHUE YYKHX CIOKETOB MpE-
CTaBJIICT COOOM OJMH M3 M3JIIOOJICHHBIX MPUeMOB ['opmana, ¢ momo-
IIbI0 KOTOPOTO OH BIHMCHIBAET COOCTBEHHbIE TEKCTHI B KOHTEKCT MHUPO-
BOU JTUTEpATYPBHI.
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FINOGENOV V.A.! New life of classical heroes in the works of Ernst
Theodor Amadeus Hoffmann

Abstract. The article examines Hoffmann’s short stories that
exploit the plots of well-known works. In Hoffmann’s novella The
Robbers, the characters adopted from Friedrich Schiller’s play of the
same name recognise their connection to the preceding text. In the
novella The Mutual Interdependence of Things, the plot intrigue is built
around a girl who, at first glance, is identical to Mignon from Johann
Wolfgang von Goethe’s Wilhelm Meister’s Apprenticeship, while the
central idea of the work refers to the novel Elective Affinities. Choosing
the Bride recreates the plot of The Merchant of Venice, and several
characters mirror Shakespearean heroes. In Report on the Latest
Fortunes of the Dog Berganza, Hoffmann adapts Miguel de Cervantes’
stylistic devices. The juxtaposition of the dog Berganza, immortalised
in Hoffmann’s work, and the composer Kreisler reflects the writer’s
self-reflection. The use of plots from other writers is one of Hoffmann’s
favourite techniques, by which he places his own texts into the context
of world literature.
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B manoit mpo3e ['ohmaHa CroKeT HEPEIKO CTPOUTCS BOKPYT TOTO
WM WHOTO MPOW3BEIEHHS UCKYCCTBA — YKUBOIMCHOTO, MY3BIKAIBHOTO
WM JINTEpaTypHOTOo. ECIn TakMM KapKacoM CIY>KUT KJIACCHYECKOe JIH-
TepaTypHOE MPOU3BEIEHHE, TO CBSA3b C HETOCPEACTBEHHBIM IEPBOMC-
TOYHUKOM MOXET TOJIBKO ITO/Ipa3yMeBaThCs: TaK, 3TO MPOUCXOTUT B
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Hoegas s#cu3nb knaccudeckux zepoes 6 npouseedenusnx 3.1.A. N'ogpmana

«Coctsa3annn neBHOB» M «QDaTyHCKUX PYIHUKAX», OTCBUIAIOMIMX K
«l"enpuxy ¢pon Odrepaunreny» Hopammca. CoBceM WHBIMHU TIPEICTaB-
JSIIOTCSL T€ Clly4yad, Korja ro)MaHOBCKUE MEPCOHAXKU HAIPAMYIO COOT-
HOCSITCSI C TEPOSIMU TEKCTa-NPEIIIECTBEHHUKA, & UX BTOPUYHOCTh CTaHO-
BUTCSI TpeaMeToM JuTepaTypHoi urpsl. Kak mumer A.B. Kapensckuii,
«ro)MaHOBCKHE ABOMHHMKH KaK peajibHbIEC SIBIEHHS 000COOJISIOTCS OT
TOTrO, 4edl 00pa3 OHU MOBTOPAIOT, OTUykAatoTcs» [Kapensckuii, 2007,
c. 285]. Kak npaBuio, 1BOHCTBEHHas! nmpupoaa repoes ['opmana aubo
peanusyeTcs B (paHTACTUUYECKOM HPOCTPAHCTBE M BpPEMEHH, JIMOO BO-
IUIOIIAeTCsl B KaKOM-THOO IMpeaMeTe MCKyccTBa — OyAb TO KapTHHA,
ornepa, win nutepatypHoe npoussenenue. B.B. Koponesa u O.B. ®es-
pajieBa, aHAJIM3UPYd MHOTOUYHCIIEHHBIE OTCBUIKM K TBOPYECTBY W JIMY-
Hoctu U.B. I'ére B npousBeaenusx ['opmana, mpeanararot JOMOITHUTH
KOHIIETIIHIO POMAaHTUYECKOTO ABOEMHUPHS OMMO3HLUEH «PEATbHOCTh —
“muteparypHocTh» [KoponeBa, deppaneBa, 2024, c.79]. T'opman
MPEINOYNTANl TIOBECTBOBATENBHYIO CTPATErHio, KOrzJa YHMTATeNo IOo-
CTOSHHO HAIlOMHHAETCS O TOM, YTO HMCTOpPHUS — CIUIOIIHAs BBIIyMKa.
JnHaMuKa TBOpYECKOTO Mpoliecca — 0JiHa U3 TIaBHBIX TeM «daHTa3uit
B MaHepe Kamno», a «CepanmoHOBBI OpaThs» W BOBCE MPEACTABISAIOT
co0oli o (aHTa3uM HIecTEphIX TepoeB PaMOUYHOIO MMOBECTBOBAHUSL.
[Tony6e3ymuoro otmensHuka CepanuoHa, y KOTOPOTO «HEKas Bpax-
NeOHasl 3Be3/la OTHsJIA TIOHATHE O JBoWcTBeHHOCTW» [[odman, 1991—
2000, 1.4 (1), c.52]', TodhmaH menaer CBOMM TBOPYCCKHUM MaHHU(e-
ctoM. Ecnu uenoBedeckMM CO3HAaHMEM IOJHOCTBIO OBJIAJIEBAET MU
BBIMBICJIA, TO TEKCTHI PAaCTBOPAIOTCA B KyJbType. CIOBHO MapasuTupys
Ha KJIaCCUYECKHX IPOM3BEACHUAX, ANANTUPYS CO3JaHHBIE JPYTMMH
nucaTtessiMi 00passl 1 MOTUBBI T10J] COOCTBEHHBIE ICTETHYECKHE HYXK-
Ibl, 'opMaH nmokasbIBaeT, YTO CBSA3b MEXIY aBTOPOM H €r0 MpOHU3Bele-
HHEM BO MHOTOM HOCHT >demMepHblii xapakrep. B.B. Koponesa, pac-
cMmartpuBas TekcTsl ['opmana B pamkax paspabortannoii FO. Kpucresoii
TEOPHH WHTEPTEKCTYAIBHOCTH, OTMEYAeT, YTO OJarojapsi «ajIo3usiMm,
OUTAUH U JUAJIOTH3MY» MUCATENb «CO3AaeT CBOM 0COOBI MHpP HPOH3-
BEJICHUS M TEM CaMbIM BCTYINAET B MOJIEMHUKY C aBTOPOM 3aMMCTBOBAH-
HOTro 00pa3a u croxkera» [Koponera, 2019, c. 33].

Hogenna «Pa36oitnukn» (Die Rduber, 1821), mapoaupyromast
onHoumeHnyr npamy @. [umnepa 1781 r., npexacrasisier coboii ca-
MBI spkuil ToMy npumep. Ilonzaronosok «IIpuknrodenue 1Byx apysein
B OJIHOM OoreMckoMm 3amke» («Abenteuer zweier Freunde auf einem

!'«...irgendein feindlicher Stern dir die Erkenntnis der Duplizitit geraubt hat-

te...» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 1, S. 70].
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Schloss in Bohmeny) cpa3y ke TOBOPHUT 00 UPOHUYECKOM CHUKCHHUU
LIMJUIEPOBCKOM MaTeTHKH. Bo Bpems myTemiecTBHs, mpoe3xas uyepes
Ooremckue jeca, Ba MpuaTens no uMeHu ['aptman u Bunnubanbg Ha
nytd u3 bepnuna B Mrtanuio nmoasepraioTcs HamaJeHHUIO HEM3BECTHBIX
pa300iHUKOB, MOCNIE YEero IMOMaAaloT B 3aMOK, OOHMTaTeNel KOTOpOro
30BYT TakK e, KaK U 'epoeB MIMUIEPOBCKOM Mbechl. Ha mepBblii B3rsia
WX B3aUMOOTHOLICHHUS IOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT ApamMaTHYECKOU
KOJUTM3UM OpUTHHaNbHBIX «PazboitnukoBy. ['odman, TeM He MeHee, ¢
CaMoro Hadyaja IOKa3bIBaeT, YTO MEPCOHAXU €ro MCTOPHUH BOBCE HE
UACHTHYHBI T€posIM mepBoucTOuHMKa. CeMmeiicTBo MoopoB mosydaet
¢damunmio «¢pou L.», a Amanusa — «don T.» BMECTO OpUTHHAIBHOTO
npo3BaHus «poH Dxpenbpaiix». Kpome Toro, rpadckuii 3aMok mnepeHe-
cen u3 Ppankonnn B boremuro, rae mo CrokeTy Apambl OpyAoBaia
6anna Kapna. Tomocsl jeca u 3aMKa CIMBAIOTCA Telepb B €AMHOE Iie-
J0€, B COBOKYITHOCTH MPEACTABIAA COOOH MPOCTPAHCTBO CHEKTAKIIS.

B otnunume ot HanncanHOTro ABYMS rogamu panee «Jlon Xyanay,
rZie TPaHHuLA MEXIY CLEHOH M pealbHOCThI0 0003HAYaETCsl OTYETIHBO,
B «Pa30oiinukax» ['opman n3bupaer COBEpIIEHHO HHON CIIOCO0 pernpe-
3eHTalul U3BecTHOro npousseneHus. Ecou B «lon Kyane» peus uaer
O BIIMSHUM MCKYCCTBa Ha JKU3Hb, TO 3JIeCh CUTYyallHsl MPSMO MPOTUBO-
IOJIO’KHAS — B JIUTEPATYPHBIN CIOKET BTOPTAOTCS 3PUTENH U MBITAIOTCS
0Ka3aTh BIMSHHE HA €ro pa3BUTHE, YTO BO MHOTOM HAallOMHHAET paH-
HO10 npamarypruto JI. Tuka. «lIpuxnrodenue» npysei mpencraer ai-
Jeropueil moceuieHns TeaTpa, YTo Tepor OCO3HAIOT Jajeko HE cpasy.
[onmyunBmmii Jerkoe paHeHWE BO BpeMsl HamaaeHHs pPa30OHHHKOB
l'apTman mepBBIM OTMEUAET CTpaHHbBIE BEIIM, MPOUCXOASIIUE B 3aMKE
craporo rpadga Makcumunuana: «Pa3Be Tl He 3aMeTHII, YTO MBI C TO-
0ol obeumu Horamu yBs3nu B “Pasboitnmkax” Ilwinepa? Mecrom
JEeHCTBUA SABISETCS CTAapUHHBIA 3aMOK B Uexuu, — clel0BaTeNbHO, C
JEKOpalsIMK Bce B Mopsjke. B kadecTBe NEHCTBYIOIUX JIUI] BBICTY-
naroT: MakcuMUIMaH, BIajeTeNbHbli rpad, Opani, ero cebiH, Amanus,
ero uemsHanna. Hy Bot! A Kapin, BeposiTHO, aTaMaH HamaBIIMX Ha
Hac pa300HHHUKOB. Sl Ype3BBIYAHO paj CTOJIKHYTHCS HAaKOHEL B peajb-
HOM H3HHU C COOBITHAMHU, 3acTaBuBIIMMHE LlInnnepa Hamucate 3Ty Tpa-
requto» [[odman, 1991-2000, 1. 6, c. 53]'. Uponus I'opmana 3mech

U«Merkst du denn nicht, daB wir mit beiden FiiBen recht in der Mitte der
Schillerschen »Réuber« stehen? — Der Schauplatz ist ein altes Schlof in Bohmen, mithin
die Dekoration richtig. Als spielende Personen treten auf: Maximilian, regierender
Graf, Franz sein Sohn, Amalia seine Nichte. — Nun! und Karl mag der Hauptmann der
Réuber sein, die uns anfielen. Es freut mich sehr, die Begebenheit endlich einmal in der
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COCTOUT B TOM, YTO KOH(IIMKT, pa3BOpauYMBAIOIINICS HA CTPAHULIAX €TO
HOBEJUIBI, OyATO OBl M MOCITYXHJ MPOOOPa3oM LIMJUIEPOBCKON ApaMBl,
a He Hao0OopoT.

VmenHo nosiBneHne AByX CTPaHCTBYIOIUX NPUATENEH NOJHUMAET
TeaTpalbHbII 3aHaBec: I Hadajla CIHEKTaKs ObUIO TOTOBO BCE, HE XBa-
Tano Tonbko 3puteneil. Ognako ['aprman 1 Bunnmnbanba craHOBATCS HE
TOJBKO HaOMIOAATeNs MM M KOMMEHTATOpaMH Pa3BOPAYMBAIOLIETOCS
JIeficTBa, HO W JIOMYCKAalOT BO3MOXHOCTb CBOEr0 HEMNOCPENCTBEHHOIO
BMEIIATEIbCTBA B CIOXKET: «VIHTEPECHO TOJBKO 3HATh, AOIMYCTUM JH
MBI, B KAaueCTBE CIy4aillHO NPUCYTCTBYIOILIETO Xopa, rpady Dpaniy
3amepeTh cTaporo orua B OamHio» [["opman, 1896, c. 280]. TIpu Takom
NOoJX0/e MNIJIEPOBCKas Apama, Kak, COOCTBEHHO, U J1000€e apyroe jiu-
TepaTypHOE NPOU3BEICHUE, Pa3MBIKAET 3a()MKCUPOBAHHBIC TPAHHIIEI
TEKCTa, JOMyCKask HaIM4rie OECKOHEYHOTO MHOXKECTBA MHTEPIIPETALNH.
[osiBnenune ['apTmana u Bumbansaa B 3aMKe CpaBHUMO CO CTpemJie-
HueM Opuna n3 «llleaxyHunkay» nonacTb B KyKONbHBIN 3aMok /[Ipoc-
cenpMeiiepa, YTOObl 3aCTaBUTh UIPYLICUYHbIE (UTYpPKH ABHUIATHCS MO
coOcTBeHHOH BoJjie. B ommume ot Manbunka, ['aprmany u Buinubanbmy
yAaeTcs He TOJBKO MONacTh B 3aMOK M TEM CaMbIM (DakTHUECKH 3arry-
CTUTh MEXAaHHM3M KYKOJBHOTO MPEICTaBIECHMS, HO U MPUHATH HEMO-
CPEJCTBEHHOE Y4acTHUE B PAa3BUTHM albTEpPHATUBHOM uctopum «Pas-
OoitnukoBy. Ecnu aptman, acconumpyromuii cebs ¢ Tparmdeckum
XOpOM, M30€eraeT akKTHBHOTO BMELIATENILCTBA B KOH(IUKT, TO Bumiu-
Oanb1 BKIIIOYAETCS B ACUCTBHE, IPUYEM €TI0 POJIb B CIOJKETE HAapacTaeT
Mo Mepe pa3BUTHs ero Jr000BHOH uHTpuru ¢ Amanueil. [lapHas kom-
MO3UIMSI U3 JBOUX ApYy3eil, KAk U BO MHOTUX JAPYTUX NPOU3BEICHUSIX
l'opmana, mo3BojsieT MUcaTeNi0 METa(OPUUECKH NPOTHUBOIOCTABHUTH
pasyInuHbBIe CHOCOOBI BOCIPUSATHS MCKYCCTBA — OTCTPAHEHHYIO IO3U-
LUI0 KPUTHKA U DK3aJbTUPOBAHHYIO PEAKLIUI0 POMAHTHKA.

KiroueBoli snm3on pacckaza — CligHa, B KOTOpoi Bwmubansn
pacckaspiBaeT PpaHIy 00 OTKPBITHH, CIACIAHHOM €ro JPYroM: «...B
3TOM CTApUHHOM BEIUKOJIETIHOM 3aMKe, COOpallUCh BCE TJIaBHBIC TEp-
COHAXHU IMIJIEpOBCKUX “‘Pa30oiHMKOB”, 3a McKIroueHHeM [ 'epmaHa u

wirklichen Welt anzutreffen, die Schillern zu dem Trauerspiel Anlafl gab» «...irgendein
feindlicher Stern dir die Erkenntnis der Duplizitit geraubt hatte...» [Hoffmann, 1844—
1845, Bd. 11, S. 84].
! «Fraglich ist nur, ob wir als zufilliger Chorus es zulassen diirfen, daB Graf
Franz den Vater in den alten Turm sperrt» [Hoffmann, 1844—1845, Bd. 11, S. 84].
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craporo Jlanusns» [Codman, 1991-2000, T. 6, c. 55]'. Oco3nanue 310-
ro Qakra cHadana npuBoauT OpaHna B ykac, Mocie 4ero OH B JIO0O0B-
HOM HEHCTOBCTBE HamanaeT Ha AManunio, cracamlmyrocs Oxaromaps
nomonu Bunnmubanbaa oT ero gomoraTtenscTB. OpaHIl )KenaeT CIUThCs
CO CBOUM JIUTEPATYPHBIM IMPOTOTUIIOM, HO OAHOBPEMEHHO OCO3HAET
CBOIO OTUYy>KAEHHOCTH: «[a, s u ectb @pann! N xouy um ObiTs! 5 BbI-
HYXJEH ObITh uM, 5...» [[odpman, 1991-2000, 1. 6, c. 56]*. ITocTiKe-
Hue ®OpaHieM cOOCTBEHHOMW JIMTEPAaTypPHOCTH BCTyNaeT B MPOTHBOpPE-
YUE C €r0 HEPEIIUTENbHBIM XapaKTepoM U JelaeT UMEHHO €ro, a He
KapukatypHoro 3moxes Kaprma u OecnmyTHYH0 AMalvio, HACTOSIINM
Tparu4eckuM repoeM B wuHTeprnpeTanuu [odmana. OOHapyKeHHas
CBA3b C MCXOJHOM Mbecod Mmo3BoisieT DpaHily BHEPBBIE OMpPENEIUTH
CBOE MECTO BHYTPH Pa3bIIPHIBAIOLICHCS HA MPOTSKEHUU MHOTUX JIET
ceMeiHoil apamel. IIpoussenenue Illunnepa craHoBUTCS 7Sl HEro Ta-
KHM >K€ OTKPOBEHHEM M OTKPBITHEM COOCTBEHHOTO «s», KakuM y Ho-
Banuca Obuta mis OdrepAnHTeHa KHHWTra C ONKMCAHWEM €ro JXU3HHU.
lodman mapogupyer 3TOT THUNMYHBIA JJIS HEMEIIKOTO POMaHTH3Ma
mpueM, BKJIajbiBasg B ycra ®OpaHna enblii Habop kiuiie: «5 He cuu-
Tal0, OJIHAKO, CIyYalHOCTHIO, YTO Bbl HAIIOMHWJIM MHE O CTPAHHOM
CXOJICTBE, CYIICCTBYIOIIEM MEXIy HaIllel ceMbeil U ceMbeil, n300pa-
JKEHHOUW B TOW XYTKOW Tpareluu, — HET, TOT K€ MpPAaudHbId POK, 4TO
yTpOKaroIle HABUC HAJ0 MHOM, 3aCTaBWJ Bac OOpaTHTh BHHMaHUE Ha
3TO CTPaHHOE CXOJCTBO, KOTOPOTO S paHbIlIe HE 3aMeyal, XOTs OHO
JEHCTBUTENBHO OpocaeTcs B ria3a. Y MEHS MOSBUIOCH TaKOE OIIyIIe-
HHUE, CIIOBHO BBI MIEpEeAalii MHE KIIIOU K CTpAIllHOM TallHe, KOTOpas MHE
BOT-BOT OTKPOETCS, U YTO Bac MPUBEJ CIOJa OTHIOAL HE CIICHON Ciy-
Yaif, 0 HeT, BaC MPHUBEI TOT CaMbIX 3JI0H POK, Ja0bl CTOJKHYTh MEHS B
npomacte» [Codpman, 1991-2000, 1. 6, c. 57]°.

! «Hier in einem alten prichtigen SchloB wiren die eben auch in einem Schlof
spielenden Hauptpersonen der Schillerschen Réuber versammelt, bis auf Hermann und
den alten Daniel; als nun bei der Tafel wirklich solch ein alter Diener namens Daniel —»
[Hoffmann, 1844-1845, Bd. 11, S. 85].

2 «Ja, ich bin Franz! ich will es sein! ich muB es sein — ich —» [Hoffmann,
1844-1845, Bd. 11, S. 89].

3 «Ich nenne es nicht unbedachtsam, nein, dasselbe finstere Geschick, das bed-
rohlich iiber mir schwebt, zwang Sie dazu, mich an die seltsame Ahnlichkeit der Ge-
staltung unseres Hauses mit der in jenem schauderhaften Trauerspiel zu erinnern, an die
ich, so sehr sie ins Auge springen mag, doch frither niemals gedacht. Es war, als
reichten Sie mir den Schliissel dar zu dem furchtbaren Geheimnis, das sich mir nun
auftun wiirde, und nicht der Zufall, nein, eben jenes finstre Geschick habe Sie her-
geflihrt, mich zu stiirzen in den Abgrund» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 11, S. 90].
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«Crpamssle» coObiTusi B cemeiictBe Tpada Maxcumuinana
NPEACTaBIAIOT COOOH YTpUPOBaHHBIA HaOOp IUTaMIIOB, XapaKTEPHBIX
JUTst HeMenkod nureparypsl Hadana XIX B. U Kapn, u Amanus okassl-
BAIOTCS IJIOAOM BHEOPAayHOM CBSA3HM, MPUYEM HaXOIITCS B JIOBOJIEHO
3allyTaHHBIX POACTBEHHBIX OTHOWIEHMsX: MaTh Kapma m ®dpanua BbI-
nia 3aMyx 3a rpada Makcumuianana 1mo NpuHYXICHHUIO, U TpeAnoa-
raercsi, 4To Kapn Mor OBITh €€ CHIHOM OT JIIOOMMOTO0 MYKYWHBI, KOTO-
pBII B CBOIO OYEPEAb TAKXKE CTaN OTIIOM AMalu OT APYTOH KEHIUHBI.
Tem He MeHee MHIlecTyallbHas MO0IIEKa, BOKPYT KOTOPOM CTpOMIIAch
CIOXKETHas MHTpHUra, Hampumep B «MeccuHckoi HeBecte» lllumnepa
win «benokypom Oxbepre» JI. Tuka, y I'opmana mpemomHocurcs
MEXIY JeJIOM M HE CTaHOBHUTCA IpeameTroM peduiekcuu. dpaHi upo-
HUYHO OTMevaeT: «Bbl BUaUTE, UTO 37€CH MHOTOE HYKIAETCSA B TOIKO-
BaHUU OIBITHOTO IICHXOJIOTa, KAKOBBIM HHU OJMH U3 Bac HE SIBIISETCS»
[Codpman, 1991-2000, 1.6, c. 57]'. B3sB 3a OCHOBY HIMIIIIEPOBCKYIO
TEMy COIIEPHHYECTBA JBYX OpaTbeB 3a cepiue oaHoW aeBymikd, [og-
MaH HEPEOCMBICIISIET €€ COBEPIICHHO MHBIM 00pa3oM U JICNIAeT CIOKET-
HOE€ pa3BUTHE HOBEJIBI HAPOUUTO HempeackazyeMbiM. Kapn npespara-
€TCsl B XOYJIbHOTO 3JI0/I€sl, BO MHOI'OM HAallOMHHAIOIIEro DAMYHAA U3
mekcnupoBckoro «Kopons Jlupa», B ToO BpeMsi Kak IMPOTHBOPEUYMBOH
¢urypoii cranoButcsi MUMeHHO PpaHil, 00BEKT 3aBUCTH U HEHABHCTH CO
CTOPOHBI HE3aKOHHOPOKAEHHOT 0 OpaTta.

Crapsiii cnyra Jlanusns B HoBemie ['ogmaHa urpaer posib, mpsi-
MO MIPOTHBOIOJIOKHYIO €ro QyHKIMH B IIMIIJIEPOBCKOM npame. TaiHbIN
areHT W Omwkaimuii cnoaBwxHUK Kapia, oH moMoraetr eMy HOXHUTHTD
Amainuio, a 3aTeM HalacTh Ha 3aMOK OTLA C LENbI0 ero orpabieHusl.
[Toxoxwuit 00pa3 BEpOJIOMHOTO CIIYTU O UMEHHU J|aHHAJIb MOSBISETCS B
HoBeluie «Maiiopat» (Das Majorat, 1817). B ee 0CHOBE TaKkKe JIKUT
OpaToyOHiiCTBEHHBI KOH(IIMKT, MIPUBOASIINNA K YHUUTOXKCHHUIO Biaje-
TeJILHOTO cemelicTBa. B sToM mpousBeneHnn [aHudnb (akTHYECKH
CTaHOBUTCS TJIaBHBIM T'€pOEM, BOKPYT KOTOPOTO CTPOUTCS BCSI HHTPUTa.
[MapannensHOll OTCHUIKOM K KiaccuueckuM «Pas30oiiHukam» u co0-
CTBeHHOU Oonee paHHel HoBemie ['opmaH cozgaeT cBoeoOpasHylo JH-
HUIO NpeeMcTBeHHOCTH. [lIumiep ocTaeTcss HCTOYHUKOM BIOXHOBEHUS,
HO YX€ 3€pKaJlbHO MpEeJOMIIAETCS dYepe3 MpealIeCTBYIOIINE TEKCThI
I'opmana. JI.A. Banreprep, mpoBoIsi cpaBHUTEbHBIH aHanu3 «Pa3z0oii-
HHUKOBY», yKa3bIBaeT Ha TO, YTO TOPMaHOBCKUN TEKCT HE MPEACTaBISET

! «Sie sehen, daB fiir einen handfesten Psychologen es hier viel zu deuteln gibt,
keinen von Thnen mag ich aber dafiir halten» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 11, S. 91].
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co00OH MMHUTALUIO, a MPEIJIaracT «albTePHATHBHBINA CIIOCOO TPaKTOBKU
JIUTEpaTypHOro croxera» [Bangerter, 1977, p. 108].

Uentpansuas ¢urypa HoBemsl «Pa30oitHukn» — 310, O€3ycioB-
HO, AMamnusi, KOTopas IpeAcTaeT 0ObEKTOM BOCXHILEHHS HE NIBYX, a
YK€ YeThIpeX MYKYWH, IPUYEM TPOE M3 HUX aKTHBHO JOOHMBAIOTCS €e
6narocknoHHocTH. [Ipyn mepBOM MHOSBICHHMH OHA BBHIMIAOUT OE3MOJNB-
HOM KyKJIOM M oT4acTH HanmomuHaeT Onmumnuio u3 «Ilecounoro ueno-
Beka» (Der Sandmann, 1817), Ho, I0 Mepe TOro, Kak Bummubansa cBo-
MMHU yXaXUBaHWSIMH NPUBOIUT B JCHCTBUE IIYCKOBOM MEXaHU3M, OHa
O0OHapyXHBaeT YEePThl POKOBOM, cOOIa3HUTENLHON WHTpUraHku. Ecin
BO BpeMs IEPBOrO YXKHMHA B 3aMKe «rpaduHsi CMOTpelia Ha Hero 0ojb-
LIMMHU TPEKPacHBIMH, HO TOYHO MEPTBBIMH IJIa3aMH, HE yJIOCTauBas
€ro HU E€IWHBIM CIOBOM, M OIATh, OTBOPAYMBAsCH OT COOECETHMKA,
ycTpemiisiia CBOM B30p B mycroe mpocTpaHcTBo» [[odman, 1896,
c.278]", To mox KOHel BW3WTa JBYX Jpy3ei OHa Opocaercs Ha MLICI0
Bunnubanpay, yOexnas ero yBe3Td ee MoJaibllieé OT HEHABUCTHOTO
@®panna. OTH MIaHbl CPHIBAIOTCS BMEIIATENHCTBOM CO CTOPOHBI €€ BO3-
nro0nenHoro, aramana Kapna, cuuraBiierocsi paHee moruommm. Xa-
paxTepHo, uto Kapi co cBoeii 0aHI0i TO)KE aKTUBU3UPYETCS TOJIBKO B
MOMEHT nosiBieHust ['aptmana u Bunnubansaa. [Ipu sTom otbesn re-
POEB YK€ HE MEIIAET CIOKETY pPa3BUBAThCA CBOMM ITyTEM.

KoMmnosunnonHo HoBenia AenuTcs Ha ABE HepaBHble yacTH. Oc-
HOBHA$sl 4acTh MPEJCTaBIIsIeT CO00i, COOCTBEHHO, CaMO NMPHUKIIOYCHHUE.
OHO HauMHaEeTCs C MOSIBIECHUS TEPOEB B JIECY U 3aMKe, a 3aKaHUMBAETCS
ux orbe3goM. O MmocienyrIuX COOBITHAX B 3aMKe Tpada MakcUMIIU-
aHa Mbl y3HAEeM YXKE U3 BTOPOH, BIUCTOISAPHOU yacTH. TeaTpaibHOU
JWHUU ¢ pa300MHMKAaMU MOABOAMT uTOr mucbMo [aprmana Bunu-
0aJby, TOrga Kak o 3aBepllICHHH JTIOOOBHOW MHTPUTH MEXIy AManuen
u Bumnmubaneaom Mbl y3HaeMm u3 ero nucbma [aptmany. M3 mepBoro
MUCbMa CTAaHOBUTCS HM3BECTHO O MHOTOYMCIICHHBIX COOBITHSAX, TOBE-
JaHHbIX ['apTMaHy 3aMkoBBIM KamesiaHoM: dpanil ompaBuics oT pa-
HBI, TIOJIyYCHHOM B CTOJIKHOBEHUH C Pa300HHUKaMM; KOBapHBIE MJIAHEI
JaHunns oka3aluch BOBpeMs PacKpbIThl, AManus Oblyla 0OOHapyKeHa B
LBITAHCKOW IIalike M HAaCWJIbHO BO3BpalleHa B 3aMok; Kapn Haman Ha
3aMOK W moru0 oT pyku PpaHua, He y3HaBIIEro cBoero Oparta; rpad
yMmep OT rops, AManus ucuesna 6ecciieiHo, a 3aMOK cropen gotia. Ot
IIMJIEpOBCKOM (hadyiibl, HAa TEPBBIA B3MIISAL, OCTAETCS HE TaK YK U

1 «Doch alles umsonst, die Grifin blickte ihn mit ihren groflen schonen, aber
etwas toten Augen an und wandte sich, ohne ihn einer Antwort zu wiirdigen, wieder
von ihm ab, um ins Leere zu schauen» [Hoffmann, 18441845, Bd. 11, S. 81].
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MHOTO: 110 CyTH, TOJIbKO HamajeHue Bataru Kapia Ha damMuibHBIN 3a-
MOK H €ro0 Mociieyomiee pa3pyLeHne, a TakkKe CMEPTh cTaporo rpada.
Opnako ['opmaH moka3pIBaeT, 4TO NPOU3BEICHHAS UM MHBEPCHS Majlo
4yT0o MeHseT: Kapn B HOBeIule — 3710/1eH BIIOJIHE NIMJIIEPOBCKOTO TOJIKA;
®panu, HAIPOTHB, IPUHUMAET Ha ce0s BCIO HEOAHO3HAYHOCTH OPHUIH-
HansHoro Kapma. [logo6no 'aptmany n Bunnubaneay, ob6a Opara cum-
BOJIU3UPYIOT JBE CTOPOHBI TE€ATPalbHOM YCIOBHOCTH, TOJIBKO YXKE CO
CTOPOHBI CLIEHBI, @ HE 3pUTEIBHOIO 3aja.

[Mucemo Bunnubanbaa mogBOOUT UTOTH BCEMY paccKaszy U CO-
JEPKUT P KOHLENTYalIbHBIX BEIBOJIOB, BAKHBIX ISl TOHUMaHMs POIU
unnepa B scretuke ['opmana. Bo Bpemst npeObiBaHus Ha KypopTe B
Tennuue Bunnubanbsa BcTpeyaeT B Jiecax 00€3yMEBIIYIO U HECKOJIBKO
MOCTapeBIIy0 AMajHio, KOTOpas M3JlaraeT y)Ke TPeThI0 MHTEpIpeTa-
LIUIO Pa3BEPHYBILIMXCS COOBITUH, COBEPIICHHO OTIAMYHYIO KaK OT IIWJI-
JIEPOBCKOT0 OPUTMHAJA, TaK U OT BEPCUH, U3I0KEHHON B MPEABIIYLIEM
nuceMe. ['epouns, mogooHo ®dpaHiy mpexiae oTMedaBllash POKOBOE
CXOJICTBO «3JIELIHUX OOCTOSITENIHCTB C PACCTAHOBKOH CHJ B HEKOH M3-
BECTHOW W ctparmHoi Tparegum» [['odpman, 1991-2000, 1. 6, c. 61],
TENepb CIUBAETCS CO CBOMM NPOTOTHIIOM, OTUYETIMBO CO3HaBas CBOIO
TearpanbHOCTh: «[la, s — Ta camas HecyacTHast Amanust, rpaduas on
Moop, HO uTO Mot Kapn yOmi MeHs CBOMMH pyKaMu, 3TO 37100Has Kie-
Beta. OH TONBKO cleNan BHI, 4TO yOMBaeT, 1a0bl yTUXOMHPHUTH Oec-
HYIOILYIOCS] CBOpY. M mpucTaBuil K MOl TpyIu HE HACTOSIINM, a TeaT-
paibHbIi kKuHkam» [[odman, 1991-2000, 1. 6, c. 77]%. TlorpyxeHHas B
aNbTEPHATUBHYIO pEaIbHOCTh AMailusl HallpaCHO OXKHIAeT BO3Bpallle-
Hus cBoero Kapua, mpuyeM oHa TakKe YIMIOMHMHAET O CBOEM CIIACEHHUU
ot pyk IIseiiniepa n Kocunckoro. HenaBucte Amanuu xk @panity mno-
JMy4yaeT Teleph alJIerOPUYECKyl0 TpPaKTOBKY: IMOMEIIAHHAs TepOUHS
YTBEPXKAAET, YTO Y HETO TPHU KU3HU, U3 KOTOPBIX OH KHUBET IOCIEN-
HIOIO; U «KaK TOJBbKO OHAa MPEPBETCS HACUIBCTBEHHBIM IYTEM, YTO H
CIly4uTCs BCKOPOCTH, Bce Oyaer xopowmo» [['opman, 1991-2000, T. 6,
c. 77]°. HeciyuaitHo mMEHHO (haHTacMaropuveckas TPaKTOBKa CIOKETa

l'«...die Verhiltnisse hier im SchloB mit der Exposition eines gewissen furch-
tbaren Trauerspiels...» [Hoffmann, 1844—-1845, Bd. 11, S. 97].

2 «Ja, ich bin jene ungliickliche Amalia, Grifin von Moor, aber die schwirzeste
Verleumdung ist es, dal mein Karl mich selbst getdtet haben solle. Nur scheinbar tat er
das, um die wilde Horde zu beschwichtigen. — Es war nur ein Theaterdolch, den er mir
auf die Brust setzte» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 11, S. 123].

3 «...ist das geendet auf gewaltsame Weise, wie es bald geschehen wird, so ist
alles gut» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 11, S. 123].
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«Pa3001HNKOB» (PaKTUUECKU 3aKITI0YacT HOBEJUTY. AManus, BOIpOIIa-
fomas obeckypaxeHHoro Buumbanpna «Bwl cuntaeTe MeHsS Kpacu-
Boi? Mornu Obl BBl momoOuth MeHs?» [['odpman, 1991-2000, T. 6,
c. 77]', CIOBHO TOBOPHT OT JIMIIa 3HAMEHHTOH IIMJUICPOBCKOH Apambl,
KOTOpas 4epe3 TPHU C JMIIHUM JECsITKa JeT yTpaThuia MpejaecTb HOBU3-
HBI, HO TIO-TIPE)KHEMY OCTaBajlaCh OJHWM W3 IJIaBHBIX OPUEHTHPOB B
HeMmenkol nureparype. IlapoauiiHas HOBeNIa MOKa3bIBaeT OJHOBpE-
MEHHO YBAJKUTEIBHOE M CHUCXOAWUTENBHOE OTHOIIEHHWE K OpHUIHHAJb-
HeIM «Pazboitnukam» u camomy Ulunnepy. B ¢unane ucueneHuslii ot
cBOell MejaHxonuu Bumumbanbn BMecTe ¢ ApYyroM «BCIOMHHAIOT TY
CTpAIHYIO TpareJuio B YEIICKOM 3aMKe, B IEPBOM JEHCTBUM KOTOPOH
UM JIOBEJIOCH y4acTBOBATh, M B IIIyOHMHE IyIIH BCE €IIe COAPOraroTcs
ot yxaca» [['opman, 1991-2000, T. 6, c. 78]. LlTIopMepckuii neprox
l'odman, Tem caMbIM, HHTEPIPETHPYET KaK MEPBBI aKT COBPEMEHHOU
auteparypHoil ucropuu I'epmanuu. Kak ormewaer H.H. Mucropos,
«mepenHayeHHas ['opMaHOM MIMIIEpOBCKas Opama “TIpoBoLUpYeT”
YUTATENs] Ha CaMOCTOATEIbHOE HCTOJIKOBAaHME MCXOJHOTO TEKCTa U
MPEJIOAKEHHOTO aBTOPOM HOBOI'O OPUTMHAIBHOIO €ro IMPOYTEHUS
[Muctopos, 2020, c. 35].

Hogenna «B3auMocBss3p Bemiei», Bxoadmas B coctaB «Cepanu-
OHOBBIX OpaTbeBy» (1819-1821), kak KakeTcs Ha EPBBIA B3I, IPE-
CTaBJsieT co0OH aHajornyHyto «Paz0oiHMKaM» Mapoauio, IpeaMeTOM
kotopo npexacraror poMansl U.B. I'€te «I'onbl yueHus Bunbrenbma
Meiictepa» u «W30uparensHoe cpoactBo». [IBa nmpyra, EBxapuii n
JlroaBur, BCTpeyaroT CTapuKa C MATHAAUATHICTHEW IEBOYKOM, TaHILY-
touiet hannaHro ¢ aiinamu. JIlogBUr cpasy ke pacro3HaeT B HEH JInTe-
paTtypHbIii 00pasel, W ero peakuus cooOpa3yeTcsl MCKIIOUUTEIBHO C
croxkeroM pomana: «O MwuHBOH, — BHOBB BcKpuuan Jlroasur,
O0oxxecTBeHHas, HebecHas Munbon! IlomoOHo BTOpoMy Bunbrensmy
Meiictepy 4 BBIpBY €€ U3 pyK KOBapHOI'O 3J0€s, KOTOPOMY OHa CIy-
xu» [Todpman, 1991-2000, T. 4 (2), c. 352]>. B otiaunune ot «Pa3boii-
HUKOB», B COCTOSIHUM JIMTEPAaTYpPHOH WIUTIO3UM MPEOBIBACT TOJBKO
OJIMH U3 NepCcoHaXel, a mke-MUHbOHA OKa3bIBaeTCs UCIaHKOW DMaHy-
9101 ¥ BOOOIIE HE TOHMUMAET, 0 YeM roBoput Jlroasur. [IpuHInnHa b-
Has g ['ére uranbsHckas crenudrka NOTHOCTHIO UCUe3aeT, U 0OJb-

! «Finden Sie mich schén? — Konnten Sie mich lieben?» [Hoffmann, 1844
1845, Bd. 11, S. 124].

2 «*“O Mignon!” rief Ludwig von neuem, “gdttliche, himmlische Mignon! — Ja,
ich rette sie, ein zweiter Wilhelm Meister, aus den Hénden des heimtiickischen
Bosewichts, dem sie dienstbar!”» [Hoffmann, 1845, Bd. 4, S. 178].
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LIyI0O YacTh MPOU3BEACHUS 3aHUMaeT paccka3 EBxapus o ero mpukiro-
yeHusix B Mcnanuu Bo BpeMs HamoneoHOBCKUX BOIfH.

Tem He MeHee B cBOEH JTI0O0BHOI JMHUU HOBEJUIA BOCIHPOM3BO-
JUT BIIOJIHE y3HaBaeMble TETEBCKHUE KOJUTM3UU. DpOTHUECKUE (PaHTa3uu
JlrogBura HeciaydalHO COCPENOTOYEHBI HMEHHO B XYJO’KECTBEHHOM
MHUpE 3HAMEHUTOT0 I'€TEBCKOTO pOMaHa, CToJb 3HaunMmoro s ['opma-
Ha. Tak, y Ileperpunyca Tuca u3 «IloBenurens Onox» (Meister Floh,
1821-1822) B KOH(HUCKOBAaHHBIX THEBHHKAX OOHApY>KUBAIOT TaKHE 3a-
nucH: «“Sl moxurun y "Hero 3ty Mapuanny, oty ®uwinny, 3Ty MuHbo-
Hy!” IlockonbKy OH dYepecdyp yBJIEKalCi ITHUMH IEPCOHaKaMH, TO
¢anTazupoBan o crapoMm apducre u ccopwica ¢ SpHo. “Bumbrensm
Meiictep” — KHUTa HE IS TEX, KTO TOJIBKO YTO OMPABUIICS OT TSAXKEIO-
ro HepBHOro paccrpoiictay'. Ilorpysennocts JIoaBHra B pOMaHU3M-
POBAaHHBIM MUp MPUBOAUT B KOHEUHOM CUETE K TOMY, YTO OH BCTyNaeT
B Opak ¢ Oaponeccoll BUKTOpHHOW — >KEHIIMHOMH, r00sIIel Ha caMOM
nene ero npyra EBxapus, a mepen 3TUM yXUTpsAETCs NMepenyTaTb Buk-
TopuHy U ee Ky3uHy. [logooHo ["aprmany B «Pa3boiinnkax», EBxapuit
OTBEYAET 32 BHEUIHIO 4acTh (adyisl, a Jltogsur, kak u Buinubansg,
OonblIe COOTHOCHUTCS € peIeKCHBHON CTOPOHOH croxkeTa. OH clieayer
nytem Buibrensma Meiictepa, B KapuKaTypHOM U TUHEPTPOPHUPOBaH-
HOM BHJ€ BOIUIOIIAS HECIIOCOOHOCTH IMOCIETHETO pa3o0paThCs B JIIO-
OOBHBIX XWUTPOCIIETEHHAX W, TOBOPS IIMpE, B LIEISIX COOCTBEHHOTO
CYILLIECTBOBAaHHUs. YUEHHE O «B3aWMOCBS3U Bellei», KoTopoe Jlronsur
Ha3bIBACT «4ACOBBIM MEXaHM3MOM MaKpOKOCMay?, MPECTaBISIET COOOM
HE YTO MHOE, KaK IMapoIHI0 Ha TEOPHIO «U30MPATEIbHOTO CPOICTBAY,
M3JI0KEHHYIO B OJHOMMEHHOM pOMaHe BeWMapckoro kiaccuka. Mimen-
HO CO CIOpa JIBYX Apy3ei 00 3TOM poMaHe HauMHAETCs caMa HOBeJlIa:
JlrogBur oTKa3bIBaeTCA NPUHATH BCiel 3a EBXapueM «IIpeKkpacHyIo
Mblcib ['€Te 0 KpacHOM HHUTH, KOTOpas MPOXOJUT Yepe3 BCIO HAIIy
KU3Hb M Onaronapsi KOTOPOH MBI, Y3pEB €€ B CBETJIbIE MHUI'H HAllero
OBITHS, CO3HAEM OOUTAIOINIMK B HAC BBICOKMH ayx» [[opman, 1991-—
2000, 1.4 (2), c. 348]® u npunepxkuBaetcs GpaTaTMCTHISCKOrO B3IIIsLAA

1 «“Entfiihrt habe ich ihm diese Marianne, diese Philine, diese Mignon”; denn
zu sehr vertiefte er sich in diese Gestaltungen, phantasierte von dem alten Harfner und
zankte mit Jarno. “Wilhelm Meister” ist kein Buch fiir solche, die eben aus schwerer
Nervenkrankheit erstehen» [Hoffmann, 1961, S.229]. Dtor ¢parmeHT moBecTH He
[POLIEN HEeH3YPY.

2 «Riderwerk des Makrokosmus» [Hoffimann, 18441845, Bd. 4, S. 191].

3 «Goethes schonen Gedanken vom roten Faden, der sich durch unser Leben
zieht, und an dem wir, ihn in lichten Augenblicken gewahrend, den iiber uns, in uns
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Ha MHp — XOTS M OH BIIOJHE COOTHOCHUTCSI C KIFOUEBOH KOHIIECTIINEH
pomana I'ére. B stom cmeicne EBxapuil u JlrogBur, uHTEpOpeTupys
MIPOU3BE/ICHIE BEHMAapPCKOTO KIIACCUKA, TPUXOJAT K MPSIMO MPOTHBOIIO-
JIOXHBIM BBIBOJIaM. Tak ke, kak u B «Pa30oiiHukax», ['opman cHOBa
CTAJIKMBAaET MEXIy COOOW B3aUMOJIOTIONHSIONINE TPAKTOBKUA OPHIH-
HaJbHOI'O TEKCTA.

JIroOOBHBIM 4YETHIPEXyroJIbHUK Mexay EBxapom, Jlioasurom,
Buxkropunoit 1 OMaHy>10i TakKe OTCBHUIACT K aHAIOTMYHOM CHOXKET-
HOU koMmmo3uiu «30upaTensHOro cpoAcTBa». BukTopuHa BBICTYIIA-
€T TJaBHBIM KPUTHKOM KOHIIENIIMH CBOEro cympyra: «Bam m3BecTHa
TEOpUs. MOET0 My»a O B3aUMOCBA3MU Beuleil. OHAKO UCTHUHHYIO B3au-
MOCBS3b CO3JAI0T, KAK MHE KaXKeTCs, TIYMIOCTH, KOTOPbIE MBI COBEpILIA-
€M, B KOTOPBIX pacKamBaeMcs, YTOOBI HEMHOTO CIYCTSI COBEPIIUThH UX
BHOBb, OTUErO Hallla XHW3Hb MPEJCTABIIACTCS HaM HEKHUM O€3yMHBIM
MPU3PaKOM, 4TO 0e3 ycTaiau IpecienyeT Hac, MOKa He 3aTPaBUT U He
3aroHuT B rpod» [['odman, 1991-2000, 1. 4 (2), c. 392]'. bnaromnonyu-
HBII KOHEI| HOBEIUIbI, ¢ BukToprHa 00BICHSIETCS C 00OMMHU MYKUH-
HaMy, DMaHy3J1a NPEACTAET Y>KE B POJIU 3HATHON JaMbl U cynpyru EB-
xapusi, a JltonBUr ocTaeTcsi HEAOYMEBAThH MO MOBOAY JACHCTBUTEIBHON
«B3aUMOCBSI3M Belllel», yKa3blBaeT Ha cTpemiicHHe ['opmana mepemnu-
CaTh KJIACCHUYECKHUI TEKCT B KOMUYECKHU CHUKEHHOM Kitoue. C apyroi
CTOpPOHBI, BOCKpEIasl MUUIEPOBCKYI0O AMaNIHIO U T€TEBCKYI0 MUHBO-
HY, YOUTBIX CBOUMH aBTOPaMH, OH 3aKpEIUIIeT 32 HUMH (QYHKIHIO Oec-
CMEPTHOIO XyJO0KECTBEHHOTO Heajia U TEM CaMbIM OTHAeT JaHb yBa-
JKEHUSI CBOUM JINTEPATYPHBIM MPEAIICCTBCHHUKAM.

ITo cpaBHeHuto co «B3aumocBs3bio Belei», B «Beibope Hebe-
cte» (Die Brautwahl, 1819) I'opman cnenyer MHBIM IyTeM: JIMIIb B
(bMHAJIe HOBEIUIBI TIOJHOCTHIO PACKPHIBACTCS CMBICI 3ariiaBusi, OTCHI-
JAIOUIETO K MIEKCIUPOBCKON KoMeanH. 30J0ThIX aAen MacTep Jleonrapa,
BBICTYMAIOMINI B aMIUTya CKa30YHOTO MOMOIIHUKA, CBOMM BOIIPOCOM
oTiy HeBecThl «Buaenu Bel Ha cueHe ‘“Benernmanckoro kymuma’?»
[Codman, 1991-2000, T. 4 (2), c. 73]* TeaTpanu3yeT NCHCTBUTEIHLHOCTh

wallenden hoheren Geist erkennen, so entstellen darfsty [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 4,
S. 173].

! «Sie kennen meines Mannes System vom Zusammenhange der Dinge. Den
wahren Zusammenhang unsers ganzen Seins bilden, denk’ ich, die Torheiten, die wir
begehen, bereuen und wieder begehen, so daf unser Leben ein toller Spuk scheint, der
uns, unser eigenes Ich rastlos verfolgt, bis er uns zu Tode neckt und hetzt!» [Hoffmann,
18441845, Bd. 4, S. 235].

2 «“Haben Sie,” fragte der Goldschmied, “haben Sie in dem Theater den
‘Kaufmann von Venedig’ gesehen?”’» [Hoffmann, 1844—1845, Bd. 3, S. 105].
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TOYHO TaKUM e 00pazoM, kak B «Pa30oiiHuKax» 310 nenarot ['apTmaH
n Bummmbanpn. XapakTepHO, 4TO MIEKCITUPOBCKHAE MOTHBHI «BeHeru-
aHCKUM KyIIIOM» B HOBEJUIE HE OTPAaHHYUBAIOTCS: JBE IIyTIUBBIC OT-
CBUTKU K KoMmenuu «Kak BaM 3TO MOHPaBHUTCS» HE CITydalHbI, TOCKOIb-
Ky HAallOMHHAIOT 00 YHUBEPCAJIUH «MHp — TeaTpy», BOIUIOUICHHOH B
3HaMEHUTOM MoHoJore JKaka-menanxonuka. [IoBepXHOCTHO BOCHpO-
n3BoAs (GadynbHbBIE dNeMeHTHl «BeHennanckoro kynia», ['odpman nom-
HOCTBIO TIEpEeBOpavYMBAET IIEKCIIMPOBCKYIO Koyuwmsuio. Ecnu Hesamau-
nmuBble XeHuxW [lopuuu ocTaroTcs HU C 4eM, TO JBOE€ HEKEIaHHBIX
BO3JpIXaTeeii AJBOEPTHHBI MPHOOPETAIOT BOJIICOHBIE MPEIMETHI,
(YHKIIMOHAI KOTOPBIX JJII HUX OKa3bIBAETCS HAMHOTO O0Jiee IIEHHBIM,
yeMm cama HeBecTa. OHAKO TJIaBHBIN MPU3 TEPSIET MPUBIEKATEIHHOCTD
B IJIa3aX CYACTJIMBOTO KEHHXa DJMOH/A, IPOMEHSBIIETO BO3IHOOICH-
HYI0 Ha u3ydeHHue xuBomucu B Pume: «Kak 3HaTh, BO3MOXHO Jaxe,
uyro Opak ux paccrpoutcs» [['opman, 1991-2000, 1.4 (2), c. 82]'.
ApnanTanus MeKCIUPOBCKUX MOTHBOB y ['opMaHa 311ech ocymecTBiieHa
B COIJIaCHM C TEMM K€ MPUHIMIAMH, Kak U B ciydae ¢ ['€re u Hlmne-
poM. poHNYHOE OTHOIIEHHE K MEPBOMCTOYHUKY, MPSAMBIE U 3aByalll-
pPOBaHHBIE OTCBUIKH, Pa3BUTHE CIOKETa B MPSAMO IMPOTHUBOINOJIOKHOM
HaIpaBJICHUH MO CPABHEHHIO C OPUTMHAIBHBIM TEKCTOM — XapakTep-
HBIE OCOOCHHOCTH «JIUTEPaTypHBIX» HOBeUI ['odmaHa.

WHpIM 1 Kyaa Oosee 04eBUAHBIM CIy4aeM BO3BPAILCHUS K KH3-
HU JINTEPAaTypHOrO NepcoHaxa mpenactaer «l3Bectue o AampHEHIINX
cynsbax cobaku bepranua» (Nachricht von den neuesten Schicksalen
des Hundes Berganza, 1813), 3asiBIeHHOE KaK HEIIOCPEICTBEHHOE MPO-
nomkenue «Hosemnsl 0 Oecene cobak» M. CepBanreca. H.f. Bepkos-
CKuil oTMevaert, uTo, «moaooHo CepBantecy, ['opman Geper 3Beps Ha
€ro MyTsX K YeJOBEKY, B €T0 MPUOIMKEHUSIX K YETIOBEUECKOMY MUPY H
BCET0O TONBKO YJUIMHAET IYyTH, 3aX0Jis Jajbllie YepThl, 1O KOTOPOH J10-
U0 peanbHOe 3TO npuOmmkeHue» [bepkoBckwmii, 2001, c. 485-486].
Tem He MeHee pasnuyus MeXJy MCHAaHCKMM M HemelkuM bepranioit
CyILIECTBEHHBI. by Iyun HaciIeTHUKOM €BpONeNCKOI HOBEIUINCTHUECKOM
Tpaguuuy, ['opman He cTonmbko cnexyet 3a CepBaHTECOM, CKOJIBKO IIe-
peBOpavYMBaET €ro UACI0 ¢ HOr Ha roioBy. ['odman nenaer cobecenHu-
koM Bepranubl He XxBocTaTtoro cobpara, a paccka3urmka, OT KOTOPOTO
cobaka oxuaaeT myOumkanuu ux auanora: «Tak, Hampumep, Hal ce-
TOIHALTHUN pa3roBOp Thl 0€3 COMHEHHs 3amuIliellb W OTAallb Ieda-
TaTh, a oceMy s OyAy crapaTbcs MOKa3aTh ceOs ¢ HAWTydIled cTopo-

! «Wer weiB, ob am Ende einmal gar aus der Heirat der beiden jungen Leute
etwas wird» [Hoffmann, 18441845, Bd. 3, S. 120].
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HBI ¥ TOBOPUTH TaK KPacHuBO, KaK TOJIbKO cMory» [["odman, 1991-2000,
T. 1, ¢. 97]'. Ecnu y CepBaHTeca HOBesIa 0 cobakax, MpeACTaBIISIONIAs
coboii mponomkenne «OOMaHHON CBaabObI», 3aBepIIacT BECh LIHKII
«HasuparensHBIX HOBEI», TO TOQMAHOBCKUI TEKCT, HECMOTpPS Ha TO,
YTO OH SIBJISICTCSI COCTABHOM 4acThio cOOpHUKa «DaHTa3uu B MaHepe
Kanno», croxeTHo 3aMKHYT Ha camMoM cebe. B cTpykType cOopHHKa
«M3Bectre o manpHeHmmx cyasbax cobaku bepranua» otaeneHo ot
«Kpeiicnepuane» «Jon Xyanom». I'opmaH, o4yeBHOHO, XOTen HE
TOJBKO OTZATh AaHb MOBECTBOBATENBHOM CTpyKType cOopHuka Cep-
BaHTECA, CBSA3ABIIECIO BMECTE JABE HOBEIUIBI, HO M HPEAJIOKUTEH Oojee
3allyTaHHYI0 KOMITO3HLIMIO, B KOTOPOH €ro COOCTBEHHBIE TepOH MpO-
eMPOBANKCH ObI Kak Ha mepcoHaxeil CepBaHTeca, Tak U Ha TEPOEB €TI0
COOCTBEHHBIX COYMHEHHH.

V¥ CepBanTeca auueHuuat [lepanbsra moJBOAUT UTOT COYMHEHHUIO
nopyuuka Kammycano, sikoObl BTaiiHe 3alMCaBIIEro IOJCITyIIaHHBIA
UM Pa3roBop ABYX cobak: «XoTs Oecena 3Ta — BEIAYMKa M HUKOTJA HE
“MeNna MecTa B JIEHCTBUTEIBHOCTH, HO, MO-MOEMY, OHAa TaK XOPOIIO
HamycaHa, YTO TOCIOJAMH NMOPYYHMK MOXET C YCIEXOM IpPHUHATHCA 3a
BrOopyto» [CepBantec, 1961, c. 91]. Takoe 3akmoueHHEe OTHOCUTCS HE
TOJIBKO K IOCJIeTHEH HOBeJIe U3 COOPHMKA, HO M BCEMY LIMKJTY HOBEJLT,
MOCTYJHMPYsl TeM cambIiM Onuskuil ['opmany mpuHOMN Oe3rpaHudHON
cBOOOJBI XyNIOKECTBEHHOTO BBIMBICHIA. beprania y Hero 3amMmcTByeT
yacTh QyHKUMH y nmopyuyrka KammycaHno, CTaHOBSICH COABTOPOM TEKCTa
0 camMoM cebe. B TOT MOMEHT, KOria paccKa3uMk COMHEBAECTCS B HC-
TUHHOCTH paccka3a bepraHiipl, TOT ynpekaeT ero, Ha3blBas JMILEHIU-
atoMm Ilepanbroii: «Mnu ThI TOKE OJUH U3 TEX IIOJEH, KOTOPbIE HE BU-
JAT HUYETO YyAECHOTO B TOM, YTO BHUIIHM LBETYT, @ TIOTOM MPUHOCST
IJIOABI, TOCKOJBKY MOTOM OHHM MOTYT MX ChECTb, HO 3aTO CUMTAIOT He-
HACTOSIIIUM BCE, YTO JI0 CEro BPEMEHU HE MOTJIH OLIYyTUTh PU3HYECKH?
O, muuennmat Ilepanbra! Jlnuenuuar Ilepansral» [[odpman, 1991—
2000, T. 1, c. 105-106]* Tlec mpekpacHO 3HAKOM HE TOJBKO C IPOU3BE-
nenreM CepBaHTeca, HO U C TBOPUYECTBOM CaMOI'0 pPaccKa3umka, KOTO-

1'«So wirst du z.B. ohne Zweifel unser heutiges Gesprich aufschreiben und
drucken lassen, weshalb ich mich denn bemiihen will, meine beste Seite herauszu-
kehren und so schon zu sprechen, als es mir nur moglich ist» [Hoffmann, 1844—1845,
Bd. 7, S. 114].

2 «Oder bist du auch einer von denen, die es fiir gar nicht wunderbar halten, daf}
die Kirschen blithen und nachher zu Friichten reifen, weil sie diese dann essen kénnen,
die aber alles fiir unwahr halten, wovon ihnen bis dato die leibliche Uberzeugung
abgeht? O Lizentiat Peralta! — Lizentiat Peralta!» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 7,
S. 126].
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PBIN «COYMHSET IJIOXUE CTUXH U XOPOIIYI MY3BIKY, KOTOPOTO JEBSThH
NIECATBIX COTpaxknaH TepreTsh He MoryT» [[odman, 1991-2000, T. 1,
c. 97]' u nepxar ero 3a gypaka. Purypa pacckazquka acCOUMHPYETCS C
IpyruM nepcoHaxkeM ['opmana u ero cBoeoOpasHBIM albTep-3ro, Ka-
nensMelictepom KpeiicnepoM. ToT moka3aH B HOBe/UIe MPOMEXKYTOY-
HBIM XO3sIMHOM bepraHipsl nepen TeM, Kak Iec IOMajeT B JIOM Ipe-
kpacHoM llenmnnu, okpyXeHHE KOTOPOW M CTAHOBHUTCA INPEAMETOM
SA3BUTENbHON MpoHUH. Eciau B HoBeute CepBaHTeca X03s€Ba IIca sIBIS-
10T co00if 0000IIeHHbIe, YHUBEPCAILHBIE MPUMEPHI JTUYHBIX U COLH-
AIBHBIX TOPOKOB, TO ['oMaH nenaer caTUPHUUECKONW MHIIEHBIO KOH-
KPETHBIX JIHILI, BKJIIOYast CaMOTo ceOs.

Ilo cpaBHEHHUIO C MCIAHCKUM HEPBOUCTOUYHMKOM, ['opmaH cHu-
MaeT BCIO CIOKETHYIO HEOINpPEAEICHHOCTb. bepraHina AOCKOHAIBHO
00BSICHSET CBOIO (haHTACTUYECKYIO CIIOCOOHOCTh JKUTH YK€ Oosee cTa
Jet u o0peraTh Aap 4yeaoBevdeckoi peun pa3 B rof. [lockonbky «Dan-
Ta3uy B MaHepe Kano» ObliM HammcaHbl 4epe3 IBECTH JIeT nocie myo-
nukauuu cOoopHuka CepBaHTeca, TAKOM aHAXpOHWU3M YKa3blBaeT Ha
OeccMmepTre XynoxecTBeHHOTO obOpasza. Cobaka BCTaeT B OOUH DAL C
OecuncIeHHBIM MHOKECTBOM TO(MaHOBCKHX IEPCOHaXKeH, 1100 cyie-
CTBYIOIIMX B MapajuIeIbHOW CKa304HOW peajbHOCTH, JINOO MpeAcTaro-
IIMX BBIXOALAMHU U3 MPOLUIBIX 3MOX: «...S CKUTAIOCh MO CBETY, Kak
Beunslii xua, U He Haiiny MmecTa, rae Obl MOT OTIOXHYTH» [['odmaH,
1991-2000, T.1, c. 108]*>. Dro cpaBHEHHE POJHHUT TO(HMAHOBCKOTO
Bepranny ¢ Manaccueii u3 «Bribopa HeBeCTbI», 00pa3 KOTOPOTro HaBe-
SIH JIeTeH 101 00 Aracdepe.

Hns 'odmaHa «cepanMOHOBCKUN NPUHIMIDY, KOTOPBIM PYKOBOI-
CTBYIOTCSI paMO4HbIe repor «CepanroHOBBIX OpaTheBy MPH aJanTaliH
CTapUHHBIX XPOHUK U PYKONHCEH, MPUMEHUM U B OTHOILIEHHM K aBTO-
paM Kiaccu4eckux TeKCToB. CTaphlil OTIIENBHUK paccKa3biBai 00 wuc-
TOPUUYECKUX COOBITUSIX «TaK, CJIOBHO OHH 3alledaTIIeNIUCh Y HETO B AYy-
1Ie ¥ OH BHJEJ BCE 3TO BXKHMBE, COOCTBEHHBIMH TJIa3aMH, a HE BBIYUTAI
u3 kaur» [Todpman, 1991-2000, 1.4 (2), c.23]’. DTOT K€ UPHUHIMII
l'opman knageT B OCHOBY CBOEH KOHLENIMU JIUTEPAaTYpHOH mHpeem-
ctBeHHOCcTH. [Iponssenenus Cepsanreca, lllexcnupa, I'ére, llunnepa

! «...der schlechte Verse und gute Musik macht, den Neunzehntel nicht mégen,
weil sie ihn fiir unklug halten — den» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 7, S. 114].
2 «...stichfest in der Welt umher wie der ewige Jude; und meine Ruhestitte ist
nirgends zu finden» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 7, S. 130].
3 «...erzihlte, wie er alles selbst mit eignen Augen lebendig erschaut und nicht,
wie er es gelesen» [Hoffmann, 1844-1845, Bd. 2, S. 141].
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U APYTHUX KIIACCUKOB IUIA HErO MPEACTABIIAIOT Cc000M UCTOYHHK BIOX-
HOBCHHS C HCUCCAKACMbBIM NNOTCHIIMAJIOM, U3 KOTOPOTO MOKHO YUCPIIaTh
OCCKOHEUHBIH MaTepuall I CO3AaHNd HOBBIX HpOHSBCHCHHﬁ.
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